Pilotos - Formuldrio de Equipamentos de Seguranga 2026

Drivers - Safety Equipment Form

Piloto / Driver (A):

Navegador / Co-Driver (B):

Esta ficha fica na posse do concorrente para a prova seguinte depois de validada pela equipa
técnica. Qualquer modificagdo tem de ser comunicada ao Delegado técnico FPAK.

This form remains in the competitor's possession for the next event after being validated by the
technical team.. Any modification need to be amnounced to the FPAK Technical Delegate.

Fato, Botas, Luvas e roupa interior; HomologacBes FIA 8856-2000 (LT n° 27 - VALIDO 31/12/2028) e/ou FIA 8856-2018 (LT n° 74)
Overall, Shoes, Gloves and Underwear: FIA 8856-2000 (LT n° 27 - VALID 31/12/2028) or/and FIA 8856-2018 (LT n° 74) standards
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- Com esta assinatura, o assinante declara que todas as informacdes prestadas neste documento sdo verdadeiras e completamente corretas. Declara que todo o
EQUIPAMENTO DE SEGURANCA mencionado ESTA EM TOTAL CONFORMIDADE com o disposto na regulamentacdo aplicavel a este campeonato.

- By his signature, the undersigned states that all of the information in the present form are true and complete. He declares that ALL THE SAFETY EQUIPMENT
mentioned in this form IS IN COMPLETE CONFORMITY with the the regulations applicable to the championship.

- Este documento tem de acompanhar a viatura durante o evento, a equipa de comissarios técnicos podera verificar a veracidade do mesmo em qualquer momento.

- This document must accompany the vehicle during the event; The scrutineering team may verify its authenticity at any time.

Assina como “lido e aceite” pelo concorrente ou representante /
Signature with “Read and Approved” of competitor or representative:
Lic. n° Nome / Ass.:

Comissario Técnico / Scutineer
Ass.:
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